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Navod k pouziti
Bezkontaktni bezpeénostni spinaé CES-AP-C.2-...

EUCHNER

1. O tomto dokumentu

1.1.

Tento navod k pouziti plati pro vSechny spinate CES-AP-C.2-... verze V1.2.X. Tento navod k pouZiti pfedstavuje spole¢né s do-
kumentem Bezpecnostni informace a pfipadné dostupnym datovym listem Uplné informace o pfistroji ur€ené pro uzivatele.

®

Platnost

Dulezité!

Dejte pozor, abyste pouzivali spravny navod k pouZiti pro svou verzi produktu. Cislo verze najdete na typo-
vém §titku svého produktu. V pfipadé dotazl se obratte na podporu spole¢nosti EUCHNER.

1.2. Typovy stitek bezpe€nostniho spinace
® @6 (?_Q? (1) Nazev vyrobku
CES-AP-C.2-... aS @ Objednaci &islo
| . /7§ oo
ID.-NR.: 000000 [r‘(\H//HDR \ S8 (3 Verze
V0.0.0— = (@) Sériové Cislo
‘ (& Rok vyroby

1.3. Cilova skupina

Konstruktéfi a projektanti bezpe¢nostnich zafizeni stroj a specializovani pracovnici provadéjici uvedeni do provozu a servis, ktefi
disponuji specialnimi znalostmi zachazeni s bezpe&nostnimi sou¢astmi.

1.4.

Symbol/znazornéni

Vysvétleni symboli

Vyznam

m Dokument v tisténé podobé
@ Dokument si mizete stahnout z webu www.euchner.com
A Bezpecnostni upozornéni
v, Nebezpecéi smrtelného nebo tézkého poranéni
NEBEZPECI Vystraha pfed moznym poranénim
VYSTRAHA Varovani pied lehkym poranénim
VAROVANI
Upozornéni na mozné poskozeni pfistroje
UPOZORNENI Dulezita informace
Dulezité!
Tip Tip / uzite¢né informace

1.5.

Celkovéa dokumentace tohoto pfistroje sestava z téchto dokumentu:

Dopliujici dokumenty

Nazev dokumentu

(€islo dokumentu) gl

Bezpecnostni informace

(2525460) Zakladni bezpecnostni informace

Navod k pouziti

(2105360) (Tento dokument)

Prohla$eni o shodé Prohlaseni o shodé @

Pfipadné pfiloZzeny
datovy list

[0

Informace o odchylkach nebo doplnénich platnych pro tento vyrobek
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@ Dulezité!

Vzdy si proctéte vSechny dokumenty. Ziskate tak Uplny pfehled o bezpecné instalaci, uvedeni pfistroje do
provozu a jeho obsluze. Dokumenty si miiZete stahnout z webu www.euchner.com. Do vyhledavani za timto

Ucelem zadejte pfislusné Cislo dokumentu nebo objednaci &islo.

2. Pouzivani vyrobku v souladu s jeho uréenim

Bezpeclnostni spinace konstrukéni fady CES-AP jsou blokovaci zaFizeni bez jisténi ochranného krytu (konstrukéni provedeni 4).
Pfistroj splfiuje poZzadavky normy EN IEC 60947-5-3. Pfistroje s vyhodnocovanim typu Unicode maji vysokou Uroven kddovani,
pfistroje s vyhodnocovanim typu Multicode maji nizkou uroven kédovani.

Ve spojeni s pohyblivym blokovacim ochrannym krytem a fidicim systémem stroje tato bezpec€nostni sou¢ast po dobu otevieného
ochranného krytu zamezuje provadéni nebezpeénych funkci stroje. Dojde-li v pribéhu vykonavani nebezpecné funkce stroje
k otevieni ochranného krytu, aktivuje se povel k zastaveni.

To znamena, Ze

» povely k zapnuti, které vyvolavaji nebezpe€nou funkci stroje, sméji byt ucinné teprve tehdy, kdyz je zavieny ochranny kryt;

» otevfeni ochranného krytu vyvola povel k zastaveni;

» zavireni ochranného krytu nesmi samo o sobé vyvolat rozbéh nebezpecéné funkce stroje. Musi byt zapotiebi samostatného spou-
§téciho pfikazu. Vyjimky viz EN ISO 12100 nebo relevantni normy typu C.

Pfed pouZitim pfistroje je nutné na stroji provést posouzeni rizika, napfiklad podle téchto norem:
» EN ISO 13849-1

» EN ISO 12100

» EN IEC 62061

Aby bylo mozné vyrobek pouzivat v souladu s jeho ur€enim, je nutné dodrzovat pfislusné poZzadavky na montaz a provoz, zejména
podle téchto norem:

» EN ISO 13849-1

» ENISO 14119

» EN IEC 60204-1

Bezpeclnostni spina¢ se smi provozovat jen ve spojeni s k tomu uréenymi aktuatory EUCHNER CES a pfislusnymi pfipojovaci-
mi komponentami EUCHNER. Pfi pouZziti jinych aktuator( nebo jinych pfipojovacich komponent neru¢i spoleénost EUCHNER
za bezpecné fungovani.

@ Dulezité!
» Uzivatel nese odpovédnost za spravné zaclenéni pfistroje do bezpeéného komplexniho systému. Za timto
Ucelem je nezbytné provést validaci komplexniho systému napfiklad podle normy EN ISO 13849-1.

» Pouzivat se sméji pouze komponenty pfipustné podle nize uvedené tabulky.

Tabulka 1:  Moznosti kombinovani komponent systému CES

Aktuator

Dvefe se zavésy napravo Dvefe se zavésy nalevo Pouziti nezavisle na tom,
Bezpeénostni spinaé Y nap Y na které strané se nachazeji dvefni zavésy
CES-A-BLN-R2 CES-A-BLN-L2 CES-A-BLN-U2 CES-A-BDN-06
100776 104510 103450 104730
Dvere se zavésy napravo
o ([ e
CES-AP-CR2-...
Dvere se zavésy nalevo
[ ([ (]
CES-AP-CL2-...
Vysvétleni symbol [ ] Lze kombinovat
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3. Kyberneticka bezpeénost a vyuzivani dat

3.1. Upozornéni k nafizeni o strojnich zafizenich a CRA

Produkt byl posouzen podle poZadavkul nafizeni o strojnich zafizenich a aktu o kybernetické odolnosti (CRA) a pfi
pouzivani v souladu s uré¢enim odpovida pozadavkim pFislusnych norem.

Veénujte pozornost zbytkovym rizikim souvisejicim s pouzivanim a minimalizujte je zohlednénim niZze uvedenych
opatfeni v rozsahu, v jakém se tykaji vadeho produktu.

3.1.1. Zbytkova rizika pro kybernetickou bezpecnost
Produkt Ize upravit prostfednictvim interniho rozhrani EUCHNER. Za u€elem minimalizace rizik vénujte pozornost
zejména nasledujicim opatfenim:

» Pfesvédcte se, zda s produktem nebylo béhem pfepravy ani pfed uvedenim do provozu neopravnéné manipulovano
nebo zda nebyla naruSena jeho bezpecnost.

» Integrujte produkt do divéryhodného provozniho prostfedi a omezte pfistup jen na opravnéné uzivatele a systémy.
» Instalujte produkt tak, aby byl minimalizovan fyzicky pfistup.
» Pravidelné kontrolujte, zda nedoslo k neopravnéné manipulaci z hlediska kybernetické bezpecnosti.

Podrobné informace o uvedenych opatfenich najdete v nasledujicim prehledu.

Faze zivotniho cyklu produktu Vhodna opatieni ke snizeni kybernetickych rizik (pfiklady)

Presvédcte se, zda s produktem nebylo béhem pfepravy ani pfed uvedenim do provozu neopravnéné manipulovano
nebo zda nebyla naruSena jeho bezpecnost:

Pofizeni » Produkt pofizujte jen z dGvéryhodnych zdrojd.

» Pfi pfevzeti zbozi a pfed montazi produkt zkontrolujte. Obal, pe€eté ani jiné bezpe€nostni prvky nesméji vykazovat
poskozeni ani stopy po neopravnéné manipulaci.

Instalujte produkt tak, aby byl minimalizovan fyzicky pFistup.
» Kabely vedte tak, aby byly chranéné.
» Produkt namontujte tak, aby byl zakryty.

Produkt provozujte vyhradné v diivéryhodném prostredi:
» Zamezte fyzickému pFistupu nepovolanych osob k produktu, resp. ke komunikaénimu rozhrani.
» Zafizeni nebo jeho ¢ast chrarite pfed fyzickym pFistupem nepovolanych osob.

Dodrzujte obecné uznavana pravidla pro projektovani, provoz a zabezpeceni siti:
Projektovani a montaz » Deaktivujte nepotfebné sluzby.

Deaktivujte nepotfebné porty.
Pouzivejte IP filtry a MAC filtry.
Vzdy pouzivejte aktualni software, resp. firmware.

Produkt pouzivejte jen v divéryhodnych sitich.

Omezte prfistupy segmentaci sité.

Umoznéte, aby bylo mozné v pfipadé potfeby vyhodnocovat protokoly pfistupd, systémové statistiky a relevantni
systémové parametry.

» Zabezpecte komunikaci ve vefejnych sitich prostfednictvim VPN pfipojeni.

Pravidelné kontrolujte, zda nedoslo k neopravnéné manipulaci z hlediska kybernetické bezpecnosti:

» Zkontrolujte, zda u produktu nedoslo k neopravnéné manipulaci, napfiklad otevienim pouzder nebo podobnym
zpUsobem.

» Zkontrolujte, zda nebyly dodatecné zapojeny dalsi pfistroje nebo nainstalovany napadné kabely.
» Vyhodnocujte protokoly a statistiky pFistupl a systémové parametry.

Provoz
Zafizeni a produkty museji vzdy odpovidat pozadované Urovni bezpe¢nosti:

» Pouzivejte aktualni software, resp. firmware.

» Pouzivejte aktualni verzi produktu (hardwaru). V pfipadé potfeby produkt vymérite.
» Okamzité reagujte na znamé zranitelnosti.

» Pravidelné kontrolujte pfistupova opravnéni.

Pred likvidaci smazte citliva data v paméti produktu a v softwaru, abyste zabranili pfistupu nepovolanych osob:
o » Obnovte tovarni nastaveni produktu.

Likvidace .
» Smazte divérna nastaveni nebo obsah databazi.

» Pokud data nelze smazat, skartujte produkt nebo datové ulozisté.

6 (pfeklad originalniho navodu k pouziti) 2105360-15-09/26
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3.1.2. Reseni a hlaseni zranitelnosti

Spole¢nost EUCHNER zvefejhuje zranitelnosti na strance CERT@VDE na adrese www.certvde.com.

Centralnim mistem pro hlaseni potencialnich bezpecnostnich zranitelnosti v nasich produktech a sluzbach je tym
EUCHNER PSIRT (Product Security Incident Response Team).

Tymu PSIRT miiZzete nahlasit kazdou potencialni zranitelnost.

DalSi informace o tymu PSIRT a spravé zranitelnosti (vulnerability handling) najdete na adrese
www.euchner.com/en-us/service/cybersecurity/psirt/.

3.2. Upozornéni ke smérnici 2014/53/EU RED (smérnice o dodavani radiovych zarizeni
na trh) a k narizeni v prenesené pravomoci (EU) 2022/30

Komponenty a systémy EUCHNER se nesméji integrovat do vefejnych siti.

Komponenty EUCHNER jsou uréené jen pro pouziti v soukromych sitich. Pro vzdaleny pfistup pouzijte VPN pfipojeni.

2105360-15-09/26 (pfeklad originalniho navodu k pouziti) 7
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4. Popis bezpeénostnich funkci

Pristroje této konstruk&ni fady maji nasledujici bezpe€nostni funkce.

Monitorovani polohy ochranného krytu
(blokovaci zafizeni podle normy EN ISO 14119)

» Bezpecénostni funkce:
- PFi otevieném ochranném krytu jsou bezpecnostni vystupy vypnuté (viz kapitolu 7.4. Stavy sepnuti na strané 9).

» Bezpecnostni parametry: Kategorie, Uroven vlastnosti (Performance Level), PFH (viz kapitolu 12. Technické tudaje na strané 19).

5. Vyluka ruceni a zaruka

NedodrzZeni vySe uvedenych podminek pouzivani vyrobku v souladu s jeho uréenim ¢i bezpe¢nostnich pokynt nebo neprovedeni
pfipadné poZadované udrzby ma za nasledek vyluku ruéeni a ztratu zaruky.

6. VSeobecné bezpecénostni pokyny

Bezpecnostni spinace plni funkci ochrany osob. Nespravna montaz vyrobku nebo neopravnéna manipulace s vyrobkem muaze
zapficinit smrtelné poranéni osob.

Spolehlivé fungovani ochranného krytu kontrolujte zejména
» po kazdém uvedeni do provozu;

» po kazdé vyméné systémové komponenty;

» po delSi necinnosti;

» po kazdé chybé.

Nezavisle na tom by se méla ve vhodnych ¢asovych intervalech jako sou¢ast programu udrzby provadét kontrola spolehlivého
a bezpecného fungovani ochranného krytu.

A VYSTRAHA

Nebezpeli ohroZeni Zivota pii nesprdvné montaZzi nebo vyfazeni (manipulaci). Bezpec¢nostni sou¢asti pIni

funkci ochrany osob.

» Bezpec€nostni soucasti se nesméji pfemostovat, odSroubovavat, odstrafiovat ani jinak blokovat. V této sou-
vislosti dejte pozor zejména na opatfeni minimalizujici mozZnost vyfazeni podle normy EN ISO 14119:2025,
Cast 8.

» Spinaci operaci sméji aktivovat pouze specialné k tomu uréené aktuétory.

» Zajistéte, aby bezpec€nostni systém nebylo mozné vyfadit pouzitim nahradniho aktuatoru (jen pfi vyhod-
nocovani typu Multicode). Za timto Ucelem omezte pfistup k aktuatorim.

» Montaz, elektrické pfipojeni a uvedeni do provozu sméji provadét vyhradné autorizovani odbornici s témito
znalostmi:

- specialni znalosti zachazeni s bezpe€nostnimi souc¢astmi;
- znalost platnych pfedpist o elektromagnetické kompatibilité;
- znalost platnych pfedpist o bezpecnosti prace a prevenci Uraz(.

@ Dulezité!
Pred pouzitim si preététe navod k pouziti a peclivé jej uschovejte. Zajistéte, aby pfi provadéni montaze
a udrzby i pfi uvadéni do provozu byl neustale k dispozici navod k pouZiti. Z toho dtvodu archivujte rovnéz

vytisténé vyhotoveni navodu k pouziti. Navod k pouZiti si mUzete stahnout z webu www.euchner.com.
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7. Funkce

Bezpecnostni spina¢ monitoruje polohu pohyblivych blokovacich ochrannych krytd. PFi pfesunuti aktuatoru do detekéni oblasti,
resp. jeho odstranéni z detekéni oblasti se zapnou, resp. vypnou bezpecnostni vystupy.

Systém sestava z téchto komponent: kédovany aktuator (transpondér) a spinac.

Zda se pristroj ,uci“ cely kod aktuatoru (Unicode), &i nikoli (Multicode), zavisi na daném provedeni.

» Pristroje s vyhodnocovanim typu Unicode: Aby systém aktuator rozpoznal, musi se k bezpe¢nostnimu spinaci pfifadit v rezimu
uceni. Timto unikatnim pfifazenim se dosahuje obzvlaté vysokého stupné zabezpeleni proti neopravnéné manipulaci. Systém
tak ma vysokou uroven kédovani.

» Pristroje s vyhodnocovanim typu Multicode: Na rozdil od systému s vyhodnocovanim typu Unicode nezjistuji pfistroje typu
Multicode urcity kod, nybrz pouze kontroluji, zda se jedna o typ aktuatoru, jejZ je systém schopen detekovat (vyhodnocovani typu
Multicode). Neprovadi se presné porovnani kodu aktuatoru s kddem ,nauc¢enym® v bezpeénostnim spinaci (vyhodnocovani typu
Unicode). Systém ma nizkou Uroven kodovani.

Pfi zavirani ochranného krytu se aktuator pfiblizuje k bezpe¢nostnimu spinaci. Po dosazeni zapinaci vzdalenosti se prostrednictvim
spinace zacne napajet aktuator. Poté je mozné zahdjit prenos dat.

V pfipadé detekovani pfipustného koddovani se zapnou bezpeénostni vystupy.
Pfi otevieni ochranného krytu se bezpecnostni vystupy vypnou.

V pfipadé chyby v bezpe¢nostnim spinali se bezpecnostni vystupy vypnou a ervené se rozsviti LED dioda DIA. Vznikajici chyby
se detekuji nejpozdéji pfi dalSim poZadavku na sepnuti bezpe¢nostnich vystupl (napfiklad pfi spusténi).

7.1. Signalizaéni vystup polohy dvefi

Signaliza¢ni vystup polohy dvefi se zapne, jakmile bude v detekéni oblasti rozpoznan platny aktuator.

7.2 Diagnosticky vystup
Diagnosticky vystup je zapnut v pfipadé chyby (stejna zapinaci podminka jako u LED diody DIA).

7.3. Monitorovani mezni oblasti

Pokud by si ochranné dvefe s aktuatorem v pribéhu Casu ,sesedaly”, mize se stat, Ze se aktuator dostane mimo detekéni ob-
last Cteci hlavy. PFistroj tuto skute¢nost rozpozna a blikanim LED diody STATE indikuje, Ze se aktuator nachazi v mezni oblasti.
Ochranné dvere Ize diky tomu v€as sefidit. Viz také kapitolu 11. Tabulka stavi systému na strané 18.

74. Stavy sepnuti

Podrobné informace o stavech sepnuti svého spinace najdete v tabulce stavu systému (viz kapitolu 71. Tabulka stavi systému na
strané 18). Jsou v ni popsany vSechny bezpecnostni a signalizacni vystupy a indikacni LED diody.

Zavieny ochranny kryt Otevieny ochranny kryt
(aktuator v detekéni oblasti, (aktuator neni v detekéni oblasti)

rozpoznano pfipustné kédovani)

(—)
()=

Bezpec¢nostni vystupy OA a OB Vyp.

Vyp.

Signaliza¢ni vystup OUT

2105360-15-09/26 (pfeklad originalniho navodu k pouziti) 9
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8. Montaz

A VAROVANI

Bezpecnostni spinaCe se nesméji vyfazovat (pfemosténi kontakttl), odSroubovavat, odstrafiovat ani jinak
blokovat.
» PFi minimalizaci moznosti vyfazeni blokovaciho zafizeni dbejte normy EN ISO 14119:2025, ¢ast 8.

@ UPOZORNENI

V pfipadé chybné montaze hrozi poskozeni pfistroje a poruchy funkénosti.

» Bezpecnostni spinac a aktuator se nesmi pouzivat jako doraz.

» PFi upevnovani bezpe¢nostniho spinace a aktuatoru dodrzujte normu EN ISO 14119:2025, ¢asti 6.2 a 6.3.

» Od zajiSténé vypinaci vzdalenosti S, jsou bezpecnostni vystupy bezpecné vypnuty.

» PFi montazi vice bezpecnostnich spinacl / aktuatort dodrzujte pfedepsanou minimalni vzdalenost, ¢imz
zamezite vzajemnému rusivému ovliviiovani.

min. 400 mm

|
0 i 0 0

» PFi montazi aktuatoru se spinaci vzdalenost méni v zavislosti na materialu ochranného krytu.

Povolené montazni polohy Ij
[ [ [

Dbejte nasledujicich bodu:
» Aktuator a bezpelnostni spina¢ museji byt snadno pfistupné za ucelem provadéni kontrol a vymény.
» Aktudtor a bezpe€nostni spina¢ museji byt umistény tak, aby
- se Celni plochy pfi zavieném ochranném krytu nachazely naproti sobé v minimalni zapinaci vzdalenosti 0,8 x S,, nebo blize.
Pfi bonim sméru najezdu je nezbytné dodrzet minimalni vzdalenost, ¢imzZ se zamezi plisobeni moznych postrannich lalokd.
Viz kapitolu 12. Technické Udaje, Cast Typicka detekini oblast pfislusného aktuatoru;
- pfi otevieném ochranném krytu bylo do vzdalenosti S, (zajisténa vypinaci vzdalenost) vylou¢eno ohroZeni;
- byl aktuator tvarové spojen s ochrannym krytem, napfiklad pouzitim pfilozenych bezpec€nostnich Sroubu;
- se bezpec€nostni Srouby nedaly odstranit jednoduchymi prostfedky a aby se s nimi jednoduchymi prostfedky nedalo manipulovat.

» Pfi upeviovani ¢teci hlavy, resp. bezpecnostniho spinaCe a aktuatoru dodrzujte maximalni utahovaci moment ve vysi 1 Nm.

10 (pfeklad originalniho navodu k pouziti) 2105360-15-09/26
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9. Elektrické pripojeni

A

VYSTRAHA

V pfipadé chyby hrozi ztrata bezpecénostni funkce v disledku chybného pfipojeni.

» Za UCelem zachovani bezpec€nosti se vzdy museji vyhodnocovat oba bezpe€nostni vystupy.
» Signalizaéni vystupy se nesméji pouzivat jako bezpe€nostni vystup.

» Pfipojovaci kabely ulozZte tak, aby byly chranéné. Tim pfedejdete nebezpeli pficného zkratu.

A

VAROVANI

PoSkozeni pfistroje nebo chybné fungovani v disledku chybného pfipojeni.

» Pfistroj na vystupnich kabelech OA/OB generuje vlastni taktovaci signal. Nasledny fidici systém musi byt
schopen tyto testovaci impulzy o délce az 0,3 ms tolerovat. Pfi vypnutych bezpecnostnich vystupech se
testovaci impulzy nevysilaji.

» Vstupy pfipojeného vyhodnocovaciho pfistroje museji spinat kladné, nebot oba vystupy bezpec¢nostniho
spinaCe dodavaji v zapnutém stavu hladinu +24 V.

» VSechny elektrické pFipojky museji byt od sité izolovany bud bezpeénostnimi transformatory podle normy
EN IEC 61558-2-6 s omezenim vystupniho napéti v pfipadé chyby, nebo rovnocennym izolaénim opat-
fenim (PELV).

» V8echny elektrické vystupy museji pfi indukéni zatézi disponovat dostateCnym ochrannym obvodem.
Vystupy museji byt za timto u€elem chranény nulovou diodou. Nesméji se pouzivat odruSovaci ¢leny RC.

» Silnoproudé pfistroje, které predstavuiji silny zdroj ruSeni, museji byt mistné oddéleny od vstupnich a vy-
stupnich obvodu pro zpracovani signalu. Vodice bezpecnostnich obvodl by se mély vést co nejdale od
vodi¢u vykonovych obvod.

» Chcete-li zamezit elektromagnetickému ruseni, museji okolni a provozni fyzikalni podminky na misté
montaze pfistroje odpovidat pozadavkim normy EN IEC 60204-1 (Elektromagneticka kompatibilita [EMC]).

» U pfistrojd, jako jsou frekvenéni ménice nebo indukéni tepelna zafizeni, dejte pozor na pfipadné vznikajici
rusiva pole. Dodrzujte pokyny ohledné elektromagnetické kompatibility, uvedené v pfiru¢kach jednotlivych
vyrobcd.

Dulezité!

Pokud by pfistroj po zapnuti napajeciho napéti neindikoval fungovani (napf. neblikajici zelena LED dioda
STATE), za$lete bezpecnostni spina¢ v neotevieném stavu zpét vyrobci.

2105360-15-09/26 (pfeklad originalniho navodu k pouziti) 1
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Bezkontaktni bezpeénostni spinaé CES-AP-C.2-...

EUCHNER

9.1. Upozornéni k UL

@ Dulezité!

Zadavky:

» PFi vyuzivani podle pozadavk( UL je nezbytné pouzit napajeni podle UL1310 s charakteristikou for use
in Class 2 circuits.

Alternativné mlzete pouzit napajeni s omezenym napétim, resp. intenzitou proudu a nasledujicimi po-

— galvanicky oddéleny napdjeci adaptér ve spojeni s pojistkou podle UL248. Podle pozadavkd UL musi
byt tato pojistka dimenzovéna na max. 3,3 A a integrovéna do proudového obvodu s max. sekundarnim

» PFi vyuzivani dle pozadavkd UL") je nezbytné pouzit pfipojovaci kabel, ktery je uveden pod kédem kate-
gorie UL CYJV2 nebo CYJV.

1) Upozornéni k rozsahu platnosti certifikace UL: Pfistroje byly ovéfeny podle pozadavkd UL508 a CSA/C22.2 no. 14 (ochrana proti trazu elektrickym proudem a pozaru). Jen
pro aplikace podle NFPA 79 (Industrial Machinery).

9.2. Zabezpeceni proti chybam

» Napajeci napéti Ug je zabezpeceno proti prepdlovani.

» Bezpec€nostni vystupy jsou zabezpeceny proti zkratu.

» Spinac detekuje pficny zkrat mezi bezpe€nostnimi vystupy.
» PFi¢ny zkrat v kabelu Ize vyloudit jeho chrdnénym ulozenim.

9.3. Jisténi napajeni

Napajeni musi byt jiSténo v zavislosti na poctu spinact a na proudu potfebném pro vystupy. Plati nasledujici pravidla.

Max. odbér proudu samostatného spinace I,y

lmax = lus *+ louT + loa*oB

lyg = provozni proud spinace (30 mA)

lout = zatéZovaci proud signalizacniho vystupu (max. 50 mA)

loa+op = zatéZovaci proud bezpecénostnich vystupt OA + OB (2x max. 150 mA)

9.4. Pozadavky na pripojovaci kabely

A VAROVANI

Poskozeni pfistroje nebo chybné fungovani v diisledku nevhodnych pfipojovacich kabelu.

» Pouzivejte pfipojovaci komponenty a pfipojovaci kabely znacky EUCHNER.

» PFi pouziti jinych pfipojovacich komponent plati poZadavky z nasledujici tabulky. V pfipadé nedodrZeni
téchto pokynl neruci spole¢nost EUCHNER za spolehlivé fungovani.

» Dodrzujte maximalni délku vedeni 200 metrd.

Dbejte nasledujicich pozadavkul na pfipojovaci kabely:

Hodnota
Parametr Jednotka
Nasuvny konektor / 6pol. M12/5pol.

Doporuceny typ kabelu LIYY 6 x 0,14 LIYY 5% 0,25 LIYY 5% 0,34 mm?
Kabel 6x0,14 5x0,25 5x0,34 mm?
Max. odpor kabelu R 150 78 58 Q/km
Max. indukénost L 0,66 0,64 0,53 mH/km
Max. kapacita C 128 60 100 nF/km

12
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9.5. Obsazeni konektoru bezpeénostniho spinace CES-AP-C.2

Konektor
Néasuvny aretacni M12
mechanismus 5pol.
6pol.
4
4 3
— 5 ) —
1 2
5
Kédovaci vystupek Kaédovaci vystupek

Pohled na zasuvnou stranu bezpe¢nostniho spinace

Obr. 1:  Obsazeni konektoru bezpeénostniho spinate CES-AP-C.2

Kontakt
Konektor
Nasuvny
aretacni M12 Oznaceni Popis Barva zily
mechanismus
. 7 5pol.,
6pol. Spol. kontakt 5 neobsazen
1 1 1 uB Napajeni, 24 V DC BN
2 2 2 OA Bezpecnostni vystup, kanal A WH
3 3 3 ov Zem, 0V DC BU
4 4 4 OB Bezpeénostni vystup, kanal B BK
5 5 ouT Signalizacni vystup GY
6 n.c. Nezapojeno PK

2105360-15-09/26 (pfeklad originalniho navodu k pouziti) 13
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Bezkontaktni bezpeénostni spinaé CES-AP-C.2-...

EUCHNER

9.6. Pfipojeni

Zﬁ& VYSTRAHA

V pfipadé chyby hrozi ztrata bezpeénostni funkce v disledku chybného pfipojeni.
» Za uCelem zachovani bezpec€nosti se vzdy museji vyhodnocovat oba bezpec€nostni vystupy (OA a OB).

@ Dulezité!

Priklad uvadi pouze vynatek relevantni pro pfipojeni systému CES. Znazornény pfiklad nepfedstavuje tplny
plan systému. Odpovédnost za bezpecné zaclenéni do bezpeéného komplexniho systému nese uzivatel.
Podrobné pfiklady pouZiti najdete na webu www.euchner.com. Do vyhledavani jednoduse zadejte objednaci
Cislo svého spinace. V8echny pfiklady zapojeni dostupné pro pfistroj najdete v sekci Ke stazZeni.

-F1

1
24V DC
oV

-Bl 6UB

EUCHNER

()
Read Head

Safety
Outputs

:-Ow

oV

-

mOu
>
B

Connected load

=

Obr. 2:  P¥iklad pfipojeni CES-AP-...

24V DC
oV

14
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9.7. Pokyny pro provoz s bezpecnostnimi fidicimi systémy

Pfi pfipojovani k bezpe¢nostnim Fidicim systémim dbejte nasledujicich pokyn.

» Pro fidici systém a pfipojené bezpe€nostni spinate pouZivejte spoleéné napéjeni.

» Pfistroj toleruje pferuSeni napéti na UB v délce az 5 ms, pokud mezi jednotlivymi pferusenimi napéti uplyne nejméné 110 ms.
Odbocku napajeciho napéti zhotovte pfimo ze sitového zdroje. PFi pfipojovani napajeciho napéti ke svorce bezpecnostniho
fidiciho systému musi tento vystup poskytovat dostate¢ny proud.

» Bezpecnostni vystupy (OA a OB) Ize pfipojit k bezpeénym vstuptim FlldiC‘[hO systému. Pfedpoklad: Vstup musi byt vhodny pro
taktované bezpecnostni signaly (signaly OSSD, napf. svételnych clon). Ridici systém pfitom musi tolerovat testovaci impulzy
na vstupnich signalech. Toto nastaveni Ize obvykle parametrizovat v fidicim systému. V této souvislosti dbejte pokynu vyrobce
fidiciho systému. Informace o dobé trvani testovaciho impulzu vaseho bezpecnostniho spinace naleznete v kapitole 12. Tech-
nické Udaje na strané 19.

Podrobné pfiklady pfipojeni a parametrizace fidiciho systému pro mnoho dal$ich pfistroji najdete na webu www.euchner.com
v sekci Servis / Ke staZeni / Aplikace / CES. Na tomto misté také presnéji vysvétlujeme nékteré zvlastnosti jednotlivych pfistrojl.

9.8. Pristroje pro pfimé pripojeni k modulim do technologie s krytim IP65

Provedeni CES-AP-...-SB-... (M12, 5pdl., kontakt 5 neobsazen) je optimalizovano pro pfipojeni k decentralizovanym perifernim
systémum s konektory M12, jako je napfiklad fada ET200pro znacky Siemens. Pfistroje se parametrizuiji a pfipojuji jako OSSD
(napf. jako svételné clony).

Pfi pouziti s volnymi konci kabelll je samozfejmé mozné pfipojeni i ke vstupnim a vystupnim moduldm IP20 (napf. ET200SP).

@ Dulezité!

Pred pfipojenim dbejte nasledujicich pokyn(:

» Vstupni/vystupni moduly je nutné parametrizovat (viz pfiklady pouziti na webu www.euchner.com v sekci
Servis / Ke stazeni / Aplikace / CES).

» V této souvislosti dbejte rovnéz pfipadnych pokyn(i vyrobce fidiciho systému.

PLC

DI DO
decentralized /®52 S O2
periphery of o’ o o1 OSO )
e.g. ET 200pro O4 04

0| <| =| @ S
=} o (= o P=

— | N| mo| < | ©

S1: M12 plug-connector
(5-pin)

CES-AP-...-SB-...

Obr. 3:  Priklad pfipojeni: Provedeni pro pfipojeni k decentralizovanym perifernim systémdm
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10. Uvedeni do provozu

10.1.  Indikaéni LED diody

Presny popis funkce signall najdete v kapitole 71. Tabulka stavii systému na strané 18.

=l [ 0

DIA Cervena [l:
10.2.  Funkce uceni aktuatoru (jen pfi vyhodnocovani typu Unicode)

vid E
3vIS H

Nez systém vytvofi funkéni jednotku, musi se aktuator pomoci funkce uceni pfifadit k bezpe¢nostnimu spinaci.

V rezimu uceni jsou bezpecnostni vystupy a signalizacni vystup OUT vypnuty, tj. systém se nachazi v bezpeéném stavu.

@ Dulezité!

» UCeni Ize provést pouze tehdy, pokud pfistroj bezchybné funguje. Nesmi svitit Cervena LED dioda DIA.

» PFi u€eni nového aktuatoru zablokuje bezpeénostni spina¢ kod posledniho pfedchudce. PFi opétovném
nastavovani (ueni) pak tento ovladaci prvek nelze ihned znovu nastavit. Zablokovany kéd se v bezpec-
nostnim spinadi opét uvolni aZ po nauceni tfetiho kédu.

» Bezpec€nostni spina€ Ize vZdy provozovat pouze s poslednim nau¢enym aktuatorem.

» Pocet procesU uceni je neomezeny.

» Po spusténi zlstava pfistroj po dobu tfi minut v reZimu u€eni. Nebude-li béhem této doby rozpoznan novy
aktuator, pfejde pfistroj do béZného provozu. Rozpozna-li spinaé pfi aktivovaném rezimu uéeni posledni
nauceny aktuator, reZim uéeni se ihned ukon¢i a spinac pfejde do b&Zného provozu.

» Nachazi-li se nastavovany aktuator v detekéni oblasti méné nez 60 sekund, neaktivuje se a z(istane ulozen
posledni nastaveny aktuator.

» Po neuspédném uceni pfejde spina¢ do béZného provozu.

10.2.1. Priprava pristroje na u¢eni a nastaveni aktuatoru v rezimu uceni

1. Zapnéte privod napajeciho napéti do bezpeénostniho spinace.

=» Po dobu asi 0,5 s probihd autodiagnosticky test. LED dioda poté ffikrat cyklicky zabliké a signalizuje aktivovany reZim uceni.
Rezim uceni zlstava aktivni po dobu asi tfi minut.

2. Ke Gteci hlavé priloZte novy aktuator (dbejte na to, aby vzdalenost byla mensi nez S,,).

®» Zahdji se nastavovani (uéeni), blika zelena LED dioda (cca 1 Hz). V pribéhu uceni bezpecnostni spinac kontroluje, zda se
nejedna o zablokovany aktuator. Neni-li tomu tak, nastavovani (u¢eni) se po uplynuti asi 60 sekund ukon¢i a zelena LED
dioda zhasne. Novy kdd se ulozi, stary kdd se zablokuije.

3. Chcete-li nové nauceny kdd aktuatoru v bezpecnostnim spinaci aktivovat, musite nasledné alespoii na tfi sekundy vypnout
pfivod napajeciho napéti do bezpecnostniho spinace.
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10.3. Kontrola funkénosti

A VYSTRAHA

V pfipadé chyby pfi instalaci a kontrole funk&nosti hrozi nebezpeci smrtelného poranéni.
» PFed kontrolou funk&nosti zajistéte, aby se v nebezpecném prostoru nenachazely Zadné osoby.
» Dbejte platnych predpisti o bezpe€nosti a ochrané zdravi pfi praci.

10.3.1. Kontrola elektrické funkénosti

Po instalaci a kazdé chybé je nutné provést Upinou kontrolu bezpe¢nostnich funkci. Postupuijte nasledujicim zpGsobem.
1. Zapnéte napdjeci napéti.

®» Stroj se nesmi samostatné rozeb&hnout.

®» Bezpecnostni spina¢ provede autodiagnosticky test. Poté zelena LED dioda STATE blika v pravidelnych intervalech.
2. Zavfete vSechny ochranné kryty.

®» Stroj se nesmi samostatné rozebéhnout.

®» Zelena LED dioda STATE nepretrzité sviti.

3. Uvolnéte (zapnéte) provoz v Fidicim systému.

4. Otevrete ochranny kryt.

®» Stroj se musi vypnout a nesmi se dat spustit, dokud ochranny kryt bude otevieny.

®» V pravidelnych intervalech blika zelena LED dioda STATE.

Opakujte kroky 2—4 pro kazdy jednotlivy ochranny kryt.

2105360-15-09/26 (pfeklad originalniho navodu k pouziti) 17
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11. Tabulka stavl systému

= - LED indikace
% g Vystup
© R4
5 = & _
Provozni rezim 2| = S ‘®  Stav
= 4 ° @
5 So o c
el 3
2 N : < <
2 &o o a
" N .y e
Zavi. | Zap. —/?\— BéZny provoz, zavfené dvefe
. Inverzni
Zavi. | Zap. ',':?:'f sekvence Bé&zny provoz, zaviené dvere, aktuator v mezni oblasti ® sefidte dvefe
Bézny provoz blikéni
Otev. | Vyp. 0 1x O | Bézny provoz, oteviené dvefe
Otev. | Vyp. 2% O | Bézny provoz, oteviené dvere, pfi prvnim uvedeni do provozu nebyl ispé$né naucen zadny aktuator
% — Oteviené dvere, pfistroj je pfipraven k nauc¢eni nového aktuatoru (jen po kratkou dobu po zapnuti napajeni)
Otev. | Vyp. | --@:- 3% O A P o o ) R i
BN — Nenaucené spinace zlstavaji tak dlouho v rezimu pfipravenosti na u¢eni, dokud se nespusti uceni
Rezim uéeni .
(jen Unicode) Zavi. | Vyp. ',':9:'\' 1Hz O | Rezim uceni
X Vyp. O O | Kladné potvrzeni po UspéSném nastaveni v rezimu uceni
H |
Zavi. | Wyp. | -85 3x —>?<— Vadny aktuator (napF. chyba v kodu nebo negitelny kod)
| |
X Vyp. 9; 4x —>0<— Chyba na vystupu (napf. pFicny zkrat, ztrata schopnosti spinani)
Indikace chyb ' I
Interni chyba:
\l/ | —z&vada na nékteré ze soucasti
X Vyp: ® o /?\ — chyba v datech
— chyba na napajeni, napf. pfili§ dlouha doba vypinaciho impulzu pfi taktovaném napajeni
o LED dioda nesviti
N . L
—/?\— LED dioda sviti
Vysvétleni symbolil 0 10 Hz (8 s) LED dioda blika po dobu 8 s frekvenci 10 Hz
-39 3x LED dioda ikrat blikne; doba cyklu 7 s
X Libovolny stav

Po odstranéni pficiny je mozné chyby zpravidla resetovat otevienim a zavienim ochranného krytu. Pokud by byla chyba poté nadale
signalizovana, nakratko odpojte napajeni. Pokud by chybu nebylo moZné resetovat ani opétovnym spusténim, kontaktujte vyrobce.

@

Dulezité!

Pokud byste indikovany stav pfistroje v tabulce stav(i systému nenalezli, je pravdépodobné, Ze doslo k interni
chybé pfistroje. V takovém pfipadé byste méli kontaktovat vyrobce.

18
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Bezkontaktni bezpeénostni spinaé CES-AP-C.2-...

12. Technické udaje

@ UPOZORNENI

Je-li pro vyrobek k dispozici datovy list, plati Udaje z datového listu.

12.1.  Technické udaje bezpeénostnich spinacii CES-AP-C.2-...

Parametr

Hodnota

Jednotka

Min. \ Typ.

Max.

Material télesa

Plast PBT

Rozméry

95 x 30 x 12

Kryti

IP67/IP69K
(IP67 u provedeni s konektorem M12)

Trida ochrany

Stuperni znecisténi

3

Montéazni poloha

Libovolna

Zpusob pripojeni

- nasuvny konektor, 6 péll, nebo
- pfipojovaci kabel z PUR, 0,14 mm2, s konektorem M12, 5pdl., nebo
- pfipojovaci kabel z PVC s volnym koncem, 6x 0,14 mm?

Povoleny rozsah provoznich teplot pfi Ug = 24 V DC
- Nasuvny konektor

- Pfipojovaci kabel uloZen bez moznosti pohybu

- Pipojovaci kabel ulozen pohyblivé

-30

65

40

65

0

65

Teplota pfi skladovani

40

70

°C

Napéjeci napéti Ug (regulovano, zbytkové zvinéni < 5 %)

24 +15 % (PELV)

VDC

Odbeér proudu (pokud vystupy nejsou zatizené)

30

mA

Externi jisténi
(napajeci napéti)

Bezpecnostni vystupy OA/OB
— Vystupni napéti U(OA)/U(OB) 1)
HIGH U(0A)
HIGH U(OB)
Low U(OA)/U(OB)

Polovodicové vystupy, PNP, odoIné proti

zkratu

Ug-1,5

Us

1

VDC

Spinany proud na kazdém bezpe¢nostnim vystupu

150

mA

Kategorie pouziti podle normy EN IEC 60947-5-2

Varovani: Pfi indukéni zatézi museji byt vystupy chranény nulovou diodou.

DC-13 24V 150 mA

Zbytkovy proud I, 2)

0,25

mA

Signaliza¢ni vystup DIA 1)
— Vystupni napéti
— Zatizitelnost

PNP, odoIné proti zkratu

0,8 x Ug

Ug

VDC

50

mA

Navrhové izolaéni napéti U;

75

Navrhova odolnost proti razovému napéti Uinp

15

kv

Podminény navrhovy zkratovy proud

100

Odolnost proti néraziim a vibracim

Podle normy EN IEC 60947-5-3

Frekvence spinani

Hz

Opakovatelna presnost R
podle EN IEC 60947-5-2

10

%

PozZadavky na elektromagnetickou kompatibilitu

Podle normy EN IEC 60947-5-3

Prodleva do dosazeni pohotovostniho stavu

0,5

Doba rizika

260

ms

Doba do zapnuti

300

ms

Doba diskrepance

10

ms

Délka testovaciho impulzu

0,3

ms

Interval testovacich impulzd

ms

Charakteristické hodnoty podle normy EN ISO 13849-1

Monitorovani polohy ochranného krytu

Kategorie

4

Urovefi viastnosti

PLe

PFH

1,8 x 10-9/ hod.

Doba provozu

20

Roky

1) Hodnoty pfi spinaném proudu 50 mA bez pfihlédnuti k délce kabelu.

2)  Maximalni proud na vystupu ve vypnutém stavu.

2105360-15-09/26 (pfeklad originalniho navodu k pouziti)
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12.1.1. Typické ¢asové hodnoty systému

Pfesné hodnoty najdete v technickych udajich.

Prodleva do dosazeni pohotovostniho stavu: Po zapnuti provadi pfistroj autodiagnosticky test. K pouZiti je systém pfipraven
az po uplynuti této doby.

Doba do zapnuti bezpecnostnich vystupl: Max. reakéni doba T, je doba, ktera uplyne od okamziku, kdy se aktuator pfesune
do detekéni oblasti, do zapnuti bezpe€nostnich vystupd.

Doba rizika podle normy EN IEC 60947-5-3: Opusti-li aktuator detekéni oblast, bezpeénostni vystupy (OA a OB) se nejpozdéii
po uplynuti doby rizika vypnou.

Doba diskrepance: Bezpec¢nostni vystupy (OA a OB) se spinaji s mirnym ¢asovym odstupem. Nejpozdéji po uplynuti doby dis-
krepance ma jejich signél stejny stav.

Testovaci impulzy na bezpeénostnich vystupech: Pristroj na bezpecnostnich vystupech (OA a OB) generuje vlastni testovaci
impulzy. Nasledny fidici systém musi byt schopen tyto testovaci impulzy tolerovat.

Toto nastaveni Ize obvykle parametrizovat v fidicich systémech. Pokud by se vas fidici systém nedal parametrizovat nebo vyza-
doval kratsi testovaci impulzy, kontaktujte nasi podporu.

Testovaci impulzy se vysilaji jen pfi zapnutych bezpe€nostnich vystupech.
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12.1.2. Rozmérovy vykres bezpeénostniho spinaée CES-AP-C.2-...
Bezpeénostni spina¢ CES-AP-CR2-AH...

Upevriovaci pfilozka se

Aktivni plocha — 23 zpeviovacim plechem
. iE

s 95
85 +0,5
Pfipojovaci kabel S pfipojovacim -
s konektorem M12 kabelem & LED 44
diody ™A

11

30

(™ LLHIF m
| ! m L]
\ ' [ S —
0= == 8 .
, Aktivni plocha

o 0
o )
=2
755
Bezpecénostni spinaé CES-AP-CL2-AH...
Aktivni plocha
23
/
as| 3
9% s
85 +0,5
S pfipojovacim Pripojovaci kabel
44 LED g kabelem s konektorem M12
. <
A diody
TIHIT 2
m } = ofan . ;]
=° 2 o | U
o Ll @ ! - |
\

i

v
L Axtivniplocha

B
me
.

55
269

Upevriovaci pfilozka se
zpeviovacim plechem 75,5
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Bezkontaktni bezpeénostni spinaé CES-AP-C.2-...

EUCHNER

12.2. Technické udaje aktuatoru CES-A-BLN-...
Parametr Hodnota Jednotka
Min. Typ. Max.
Material télesa Plast PBT
Rozméry
- CES-A-BLN-R2/CES-A-BLN-L2 95 x 30 x 12 mm
- CES-A-BLN-U2 55 x 30 x 12
Povoleny rozsah provoznich teplot -40 - +70 °C
Kryti IP67/IP69K
Montézni poloha Aktivni plocha proti ¢teci hlavé
Napajeni Indukeéni z ¢teci hlavy
12.2.1. Rozmérovy vykres

Upeviiovaci pfilozka se
zpevhovacim plechem

CES-A-BLN-R2

75,5

Aktivni plocha —

A

19,5

4,25

85 +05

CES-A-BLN-U2
Aktivni plocha 4.4
g x
o N s
\:]} V)
4 35

95

Aktivni plocha 1

CES-A-BLN-L2

75,5

e Aktivni plocha

30

A

45
55

35

i

i Aktivni

plocha

Upevriovaci pfiloZzka se
zpeviovacim plechem

195

1z

85405

95

12,

I Aktivni plocha

Upevriovaci pfilozka se

zpeviovacim plechem

UPOZORNENI

Dva bezpecnostni Srouby M4 x 14 jsou soucasti dodavky.
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Bezkontaktni bezpe¢nostni spinaé CES-AP-C.2-...

12.2.2. Spinaci vzdalenosti

Detekéni oblast pii odchylce soustiednosti m = 01)

Parametr Hodnota Jednotka
Min. Typ. Max.
Zapinaci vzdalenost 15
Zaijisténa spinaci vzdalenost s, 10 -
Hystereze spinani 1 2 - mm
Zajisténa vypinaci vzdalenost s,
- ve sméru x/z - - 40
- ve sméruy 60
1) Hodnoty plati pro nelicujici montaz aktuatoru do kovového dilu.

12.2.3. Typicka detekéni oblast
(jen ve spojeni s aktuatorem CES-A-BLN-...)

Pfi bo¢nim sméru najezdu aktuatoru a bezpecnostniho spinace je nezbytné dodr-
zet minimalni vzdalenost s = 6 mm, ¢imz se zamezi pusobeni postrannich lalokd.

Obr. 4:  Typicka detekeni oblast
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12.3.  Technické udaje aktuatoru CES-A-BDN-06

Podle vykresu

Hodnota Jednotka
Min. ‘ Typ. ‘ Max.

Material télesa Plast Macromelt na bazi PA
Rozméry 26x36 mm
Povoleny rozsah provoznich teplot -40 ‘ - ‘ 70 °C
Kryti IP65/IP67
Montazni poloha Libovolna
Napajeni Indukéni z Eteci hlavy

12.3.1. Rozmérovy vykres

Moznosti montaze

Spinaci vzdalenost t
L
S /7, {5_/‘/ .
X 1777 /
S —  FUCHNER. |
7= D AT
© Va4 N
v, 7/ 4 610 X
26'°
30°

* prostor bez obsahu kov(i

A VAROVANI

» Montaz neprovadéjte za teplot nizSich nez 0 °C.
» Pfi montazi mize dojit k poSkozeni aktuatoru.

12.3.2. Spinaci vzdalenosti

Detekéni oblast pii odchylce soustiednosti m = 01)

Parametr

Hodnota Jednotka
Min. Typ. Max.
Zapinaci vzdalenost 19
Zaijisténa spinaci vzdalenost s, 14
Hystereze spinani 2 mm
Zajisténa vypinaci vzdalenost s,
- ve sméru x/z 40
- ve sméruy 60

1) Udaje plati pro montaz aktuatoru na nekovovy podklad.
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13. Objednaci informace a pfislusenstvi

@ Tip!
Vhodné pfisluSenstvi, napfiklad kabely nebo montazni material, najdete na webu www.euchner.com. Do
vyhledavani za timto U¢elem zadejte objednaci €islo svého vyrobku a otevfete zobrazeni produktl. V sekci

Prisluenstvi najdete pfisluSenstvi, které Ize kombinovat s vyrobkem.

14. Kontrola a udrzba

A VYSTRAHA

Ztrata bezpecnostni funkce pfi poSkozeni pfistroje.
» V pFipadé poskozeni je nutné vymeénit cely pfistroj.
» Vyménovat se sméji pouze dily, které Ize jako pfisluSenstvi nebo nahradni dil objednat od firmy EUCHNER.

Chcete-li zajistit bezvadné a trvalé fungovani, musite pravidelné provadét nasledujici kontroly:
» kontrola spinaci funkce (viz kapitolu 10.3. Kontrola funkcnosti na strané 17);

» kontrola spolehlivého upevnéni pfistrojl a pripojek;

» kontrola znecisténi.

Udrzbu neni nutné provadét. Opravy pFistroje smi provadét pouze vyrobce.

15. Servis

Se servisnimi pozadavky se obracejte na:

EUCHNER GmbH + Co. KG
KohlhammerstraRe 16

70771 Leinfelden-Echterdingen
Servisni telefon:

+49 711 7597-500

E-mail:

support@euchner.de

Internet:

www.euchner.com

16. Prohlaseni o shodé

Produkt splfiuje pozadavky

» Smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES (do 19. 1. 2027)

» Nafizeni (EU) o strojnich zafizenich 2023/1230 (od 20. 1. 2027)

» Akt o kybernetické odolnosti (EU) 2024/2847 (od 11. 12. 2027)

EU prohlaseni o shodé najdete na webu www.euchner.com. Do vyhledavani za timto U¢elem zadejte objednaci €islo svého pfistroje.
Dokument je k dispozici v sekci Ke staZeni.

nesené pravomoci (EU) 2022/30

Pokud je tento pfistroj splfiujici pozadavky smérnice RED integrovan do stroje nebo Fidiciho systému v souladu
s pozadavky tohoto navodu, nevede to k rozSifeni ani zméné radiovych vlastnosti pfistroje, a nema to tedy vliv na
shodu pfistroje se smérnici RED.
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